Υποθέσεις 21-22. ΤΖΟΖΕΦ ΕΜΕΚΑ ΟΚΕΚΕ, Αττική, 2/2002 και

ΓΙΑΝΝΗΣ ΠΑΠΑΚΩΣΤΑΣ, Ασπρόπυργος, 14/8/2002

1. Απόσπασμα από την Έκθεση των ΔΑ-ΔΟΕ 2002: «Ελλάδα: Στη σκιά της ατιμωρησίας – Κακομεταχείριση και κακή χρήση πυροβόλων όπλων» [προσωρινή μετάφραση από το Ελληνικό Τμήμα της ΔΑ]

ΤΖΟΖΕΦ ΕΜΕΚΑ ΟΚΕΚΕ (JOSEPH EMEKA OKEKE)

Τον Φεβρουάριο του 2002, αστυνομικοί συνέλαβαν τον Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε, Νιγηριανό, στην ευρύτερη περιοχή Αθήνας, όταν έλεγχος ταυτότητας αποκάλυψε ότι εκκρεμούσε διαταγή δικαστικής απέλασης. Σύμφωνα με αναφορές, όμως, στο μεταξύ είχε αποκτήσει νόμιμο καθεστώς παραμονής στην Ελλάδα, ενώ εκκρεμούσε αίτηση που είχε υποβάλει για άρση της διαταγής απέλασης. Μετά τη σύλληψή του κρατήθηκε στο Νέο Κρατητήριο Ελληνικού (στο πρώην αεροδρόμιο Αθηνών).

Στις 4 π.μ. της 25ης Ιουνίου τον έβγαλαν από το κελί του τρεις αστυνομικοί της Διεύθυνσης Αλλοδαπών Παλλήνης, οι οποίοι φέρονται να του είπαν πως επρόκειτο να αφεθεί ελεύθερος. Υποπτευόμενος ότι θα τον απέλαυναν, αρνήθηκε να τους ακολουθήσει. Σύμφωνα με τη μετέπειτα δήλωσή του, εκείνοι τότε «με άρπαξαν και άρχισαν να με κλοτσάνε, να με τραβάνε και να με χτυπάνε με ένα μεγάλο μαύρο ορθογώνιο αντικείμενο που είχε δύο προεκτάσεις σαν δαγκάνες. Κάθε φορά που με άγγιζαν ήταν σαν να διαπερνούσε το κορμί μου ηλεκτρικό ρεύμα». Ένας άλλος κρατούμενος τηλεφώνησε στη σύζυγο του Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε, η οποία λίγο αργότερα έφτασε στο αστυνομικό τμήμα, αλλά δεν της επιτράπηκε να δει τον σύζυγό της. Αντιθέτως, σύμφωνα με ισχυρισμούς, την έβγαλαν σπρώχνοντας από το κτίριο και την κατηγόρησαν ότι ήθελε να προσελκύσει δημοσιότητα και να ατιμάσει την ελληνική αστυνομία.

Στο μεταξύ, έβαλαν τον Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε σε ένα αυτοκίνητο, με χειροπέδες και τα πόδια δεμένα με αυτοκόλλητη ταινία. Ισχυρίζεται ότι οι αστυνομικοί αποπειράθηκαν επίσης να τον φιμώσουν κλείνοντάς του το στόμα με αυτοκόλλητη ταινία. Τον μετέφεραν στο αεροδρόμιο Βενιζέλος για να απελαθεί με πτήση της ALITALIA. Ωστόσο, σύμφωνα με αναφορές, οι αεροσυνοδοί αρνήθηκαν να επιτρέψουν την επιβίβασή του στο αεροπλάνο όταν είδαν ότι υφίστατο κακομεταχείριση. Ο Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε μεταφέρθηκε αργότερα στη Διεύθυνση Αλλοδαπών Παλλήνης. «Εκεί μου είπαν να σταθώ αντικριστά στον τοίχο και να γονατίσω. Τότε ένας αστυνομικός ήρθε από πίσω μου και με κλότσησε δυνατά στα πλευρά. Συνέχισαν να με χτυπούν μέχρι που ήρθε ένας άλλος αστυνομικός και τους είπε να σταματήσουν. Έπειτα με πήγαν στο κρατητήριο στη Γενική Αστυνομική Διεύθυνση Αττικής». Αργότερα απαγγέλθηκε στον Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε η κατηγορία της «αντίστασης κατά της αρχής» και επρόκειτο να δικαστεί στις 10 Ιουλίου 2002.

Η παραπάνω περιγραφή  δόθηκε από τον Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε στις 26 Ιουνίου 2002 σε υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, του ΕΠΣΕ, οι οποίοι παρατήρησαν «βαθιές εκδορές στον δεξιό βραχίονα, τραύματα και στους δύο καρπούς και τομή στην αριστερή πλευρά του κάτω χείλους». Ο Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε έδωσε επίσης σχεδιάγραμμα του οργάνου, που μοιάζει με ηλεκτροφόρο ράβδο (stun-gun), το οποίο ισχυρίζεται ότι χρησιμοποιήθηκε για να του προκληθούν ηλεκτροσόκ. Μετά από επείγον αίτημα του ΕΠΣΕ, το Υπουργείο Δημόσιας Τάξης την επομένη (27 Ιουνίου) διέταξε τη διενέργεια ΕΔΕ και ο Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε εξετάστηκε από δύο ιατροδικαστές. Στις 28 Ιουνίου υπέβαλε μήνυση. Την ίδια ημέρα, ωστόσο, πληροφόρησε δικηγόρο του ΕΠΣΕ ότι μεταξύ 10 μ.μ. και 4 π.μ. τη νύχτα της 27ης προς 28η Ιουνίου ανακρίθηκε από τρεις αστυνομικούς με πολιτικά, οι οποίοι ισχυρίζεται ότι τον απείλησαν πως θα μετάνιωνε που διαμαρτυρήθηκε. Κατά την ανάκρισή του ήταν παρών διερμηνέας, αλλά αρνήθηκαν το αίτημά του για δικηγόρο και τον υποχρέωσαν να υπογράψει ένα έγγραφο στα ελληνικά, το οποίο δεν μπορούσε να διαβάσει. Ένας άλλος κρατούμενος στο Νέο Κρατητήριο Ελληνικού, ο Ροτίμι Αλάκια (Rotimi Alakia), αιτών άσυλο από τη Σιέρα Λεόνε, ο οποίος είδε τον φερόμενο ως βασανισμό του Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε στις 25 Ιουνίου, πληροφόρησε το ΕΠΣΕ στις 28 Ιουνίου ότι αστυνομικοί στο κρατητήριο τον απείλησαν και του είπαν να μην καταθέσει στη ΕΔΕ και στο δικαστήριο.

Η φερόμενη ως χρήση όπλου ηλεκτροσόκ σε αυτήν την υπόθεση προκαλεί έντονες ανησυχίες και φαίνεται να προσλαμβάνει πρόσθετη αξιοπιστία μετά τη δημοσιοποίηση άλλου ενός τέτοιου ισχυρισμού τον Αύγουστο του 2002.
 Πρόκειται για πρακτική που δεν έχει καταγραφεί στην Ελλάδα επί σχεδόν μία δεκαετία. Η έκθεση της CPT για την επίσκεψή της στην Ελλάδα το 1993 σημείωνε ότι δύο κρατούμενοι στην Αστυνομική Διεύθυνση Αθηνών ισχυρίστηκαν ότι είχαν βασανιστεί με ηλεκτροσόκ: «Οι περιγραφές τους για τη συσκευή –μαύρη, με σχήμα όμοιο με ηλεκτρικής ξυριστικής μηχανής, με δύο πόλους στο ένα άκρο– συμφωνούσαν». Κατά την ίδια επίσκεψη, πέντε άλλοι κρατούμενοι κατήγγειλαν στη CPT ότι είχαν βασανιστεί με ηλεκτροσόκ στην Αστυνομική Διεύθυνση Θεσσαλονίκης, όπου η CPT βρήκε σε μία σκευοθήκη «μαύρη πλαστική ράβδο μήκους 29 εκ. εφοδιασμένη με δύο μικρά ηλεκτρόδια στο ένα άκρο. Η πίεση ενός κουμπιού στο μέσο της ράβδου είχε ως αποτέλεσμα τη διέλευση σπινθήρα μεταξύ των ηλεκτροδίων».

Αναφορικά με τους υπόλοιπους ισχυρισμούς του Τζόζεφ Εμέκα Οκέκε, πρέπει να σημειωθεί ότι η CPT έχει επίσης διακηρύξει ότι είναι «εντελώς απαράδεκτο [οι προς απέλαση αλλοδαποί] να δέχονται σωματική επίθεση από αστυνομικούς ως μία μορφή πειθούς για να επιβιβαστούν σε μεταφορικό μέσο ή ως τιμωρία επειδή δεν επιβιβάστηκαν … η Επιτροπή πρέπει να τονίσει ότι η φίμωση ενός ατόμου είναι πολύ επικίνδυνο μέτρο».
 

2. Απόσπασμα από το Ενημερωτικό Σημείωμα του Υπουργείου Δημόσιας Τάξης για την Έκθεση ΔΑ-ΔΟΕ  (Σεπτέμβριος 2002)

«9.  Καταγγελία για βασανισμό υπηκόου Νιγηρίας JOSEPH OMEKA OKEKE:

Το Ελληνικό Παρατηρητήριο των Συμφωνιών  του Ελσίνκι, με την από 27-6-2002, έγγραφη καταγγελία του, ανέφερε ότι ο Νιγηριανός  JOSEPH EMEKA OKEKE, που εκρατείτο προς απέλαση στα κρατητήρια της Ελληνικής Αστυνομίας, στο Ελληνικό Αττικής, υπέστη βασανισμό με ηλεκτροσόκ, από αστυνομικούς του Τμήματος Αλλοδαπών Παλλήνης, τις πρωινές ώρες της 25-6-2002.    

Με αφορμή την ανωτέρω καταγγελία διενεργήθηκε  Ένορκη Διοικητική Εξέταση, από ανώτατο Αξιωματικό του Αρχηγείου της Ελληνικής Αστυνομίας, από την οποία αποδείχθηκε το αβάσιμο αυτής. Ειδικότερα, αποδείχθηκε ότι τις πρώτες πρωινές ώρες της 25-6-2002, τέσσερις αστυνομικοί της προαναφερόμενης Υπηρεσίας μετέβησαν στα συγκεκριμένα κρατητήρια για να παραλάβουν τον κρατούμενο και να τον μεταφέρουν στον Αερολιμένα Αθηνών, απ’ όπου οι δυο εξ’ αυτών θα τον συνόδευαν μέχρι τη χωρά του, με πτήση αλλοδαπής αεροπορικής εταιρείας. Επειδή αυτός εναντιώνετο στην απέλαση, που είχε διαταχθεί με απόφαση ποινικού δικαστηρίου, προβάλλοντας σθεναρή αντίσταση στους αστυνομικούς, αυτοί μετά από πολλές προσπάθειες, (ήταν σωματώδης), πέτυχαν τη δέσμευσή του με χειροπέδες. Αποτέλεσμα της προσπάθειας αυτής  ήταν η πρόκληση όλως ελαφρών εκδορών σε διάφορα μέρη του σώματός του, για τις οποίες δεν ευθύνονται οι αστυνομικοί. Κατά την επιβίβασή του στο αεροσκάφος, ο υπό απέλαση αλλοδαπός, προκείμενου να ματαιώσει τις ενέργειες των αστυνομικών, αφήρεσε τα ενδύματά του και επεδείκνυε τα γεννητικά του όργανα. Οι συνοδοί του, αφού με δυσκολία τον έντυσαν, τον επιβίβασαν στο αεροσκάφος, όπου και πάλι δημιούργησε επεισόδιο που είχε ως αποτέλεσμα την αποβίβασή του και τη ματαίωση της απέλασης, πράγμα το οποίο είχε επιτύχει και στο παρελθόν με διάφορα τεχνάσματα.

Σε βάρος του σχηματίσθηκε δικογραφία και απεστάλη στην αρμόδια εισαγγελική αρχή.

Τα καταγγελλόμενα περί βασανισμού του κρατουμένου με ηλεκτροσόκ, τα διέψευσαν ρητά τόσο ο ίδιος, όσο και οι συγκρατούμενοί του. Τελικά, η υπόθεση ετέθη στο αρχείο από πειθαρχικής πλευράς.»

3. Συμπληρωματικές Πληροφορίες και Ενημέρωση

[Η ακόλουθη ενημέρωση δεν υπάρχει στα ελληνικά.]

Hellenic Police (EL.AS.) assigned Police Brigadier General G. Metropoulos, Director of the Aliens Department, the task to conduct a Sworn Administrative Investigation (SAI). The latter one reached a conclusion that was adopted by EL.AS. leadership. GHM was informed (6004/15/3752-ιή/5.9.02) that all allegations regarding torture “......are all lies, as was confirmed by the individual who was allegedly ill-treated and by his fellow detainees”. Right after receiving the letter on 20/9/02, Okeke’s advocate – who was engaged by GHM – visited him at the GADA holding facilities in order to find out whether the above allegations were true. There, Okeke stated that he had never withdrawn his original allegations and that he had never signed a statement for SAI since the text was in Greek. This makes sense, because the day of his alleged statement for SAI (28/6/02) Okeke was filing a complaint through his advocate and GHM legal adviser against police officers (ΑΒΜ Β2002/2255); this complaint is at the stage of preliminary investigation. In addition, GHM has information that none of Okeke’s fellow detainees, who reported the case to GHM on June, had been called as witnesses at the relevant SAI. Okeke’s wife was also never called; neither did his advocate who was engaged by GHM, the one who had seen his injuries at the time. In addition, he was never cross-examined against the accused police officers. Finally, EL.AS. is still refusing to hand over to GHM – who is legally representing Okeke – copies of Okeke’s records, and therefore copies of his forensic medical examination. Both the Greek Ombudsman (Reports 12390.02.2.5 & 15349.02.2.3/10.2.03), following the complaints by GHM, and the Authority for the Protection of Personal Data (298/11.3.03), following a relevant question by EL.AS., have ruled on the unlawful character of the refusal to provide GHM with all relevant files (GHM being the legal representative of aliens). Nonetheless, EL.AS. has not complied yet to these rulings.
 

�  � HYPERLINK "http://www.greekhelsinki.gr/bhr/greek/articles_2002/pr_27_06_02b.rtf" ��http://www.greekhelsinki.gr/bhr/greek/articles_2002/pr_27_06_02b.rtf�


� HYPERLINK "http://www.greekhelsinki.gr/bhr/greek/articles_2002/pr_28_06_02.rtf" ��http://www.greekhelsinki.gr/bhr/greek/articles_2002/pr_28_06_02.rtf�.


� Ένας Έλληνας κληρωτός στρατιώτης, ο Γιάννης Παπακώστας, ο οποίος τέθηκε υπό κράτηση στις 14 Αυγούστου 2002 επειδή οδηγούσε μοτοσικλέτα χωρίς δίπλωμα, ισχυρίστηκε ότι αστυνομικός με πολιτική περιβολή στο αστυνομικό τμήμα Ασπροπύργου τον υπέβαλε σε ηλεκτροσόκ στους ώμους και τα γεννητικά όργανα (Αυγή και Ελευθεροτυπία, 16 Αυγούστου 2002). Οι αστυνομικές αρχές διέταξαν διοικητική εξέταση για αυτήν την καταγγελία.


� CPT/Inf (94)20, παράγραφοι 20, 21 και 22.


� CPT/Inf (98)9, που δημοσιεύθηκε στις 19 Μαΐου 1998, παράγραφος 11 (σχολιάζοντας ισχυρισμούς, που συνάντησε η CPT κατά την επίσκεψή της στην Ισπανία το 1997, ότι αλλοδαποί που απελάθηκαν από την Ισπανία ξυλοκοπήθηκαν και φιμώθηκαν με αυτοκόλλητη ταινία).


� Βλ. επίσης “Έκκληση της Παγκόσμιας Οργάνωσης Κατα των Βασανιστηρίων για τον Καταγγελλόμενο Βασανισμό με Ηλεκτροσόκ από την Ελληνική Αστυνομία” � HYPERLINK "http://www.greekhelsinki.gr/bhr/greek/articles_2002/pr_02_07_02.rtf" �http://www.greekhelsinki.gr/bhr/greek/articles_2002/pr_02_07_02.rtf�
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